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EN: Please read allinstructions carefully before assembling and installing. It is recommended to use wall anchors that are appropriate for your particular wall surface type. If you are not sure about your wall surface type
and the anchors require for an optimum fixation please talk to a specialist from your nearest hardware store. Note, you may need different anchors from those provided depending on your walls. When properly
assemble and mounted on the wall the product can stand up to ( please refer to packaging). FR: Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant d'assembler et d'installer. Il est recommandé d'utiliser des
ancrages muraux adaptés a votre type de surface de mur. Si vous n'étes pas sir du type de surface de votre mur et que les ancrages nécessitent une fixation optimale, veuillez consulter un spécialiste de la quingallerie
la plus proche. Notez que vous aurez peut-étre besoin d'ancrages différents de ceux fournis en fonction de vos murs. Lorsqu'ilest correctement assemblé et monté sur e mur, le produit peut résister (veuillez vous référer
a 'emballage). DE: Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltiq durch, bevor Sie sie zusammenbauen und installieren. Es wird empfohlen, Wandanker zu verwenden, de fir Ihren speziellen Wandoberfléchentyp
geeignet sind. Wenn Sie sich iber hren Wandoberflachentyp nicht sicher sind und die Anker eine optimale Befestigung erfordern, wenden Sie sich bitte an einen Spezialisten lhres néchstgelegenen Baumarkts.
Beachten Sie, dass Sie je nach Wand maglicherweise andere Anker bendtigen als die mitgelieferten. Bei ordnungsgemaBer Montage und Montage an der Wand kann das Produkt standhalten (siehe Verpackung). SP:
ea todas asinstrucciones antes de ensamblar e nstalar. Se fa utilizar anclajes de pared que sean apropiados para su tipo de superficie de pared particular. Sino esta seguro del tipo de superﬁ(le
de su pared y los anclajes requieren para una fijacion dptima, hable con un especialista de su ferreteria més cercana. Tenga en cuenta que es posible que necesite anclajes diferentes de los proporcionados sequn las
paredes. Cuando esté correctamente ensamblado y montado en la pared, el producto puede resistir (consulte el embalaje). PT: Leia todas as instrugdes cuidadosamente antes de montar e instalar. Recomenda-se o uso
de ancoras de parede adequadas ao seu tipo especifico de superficie de parede. Se vocé ndo tiver certeza sobre o tipo de superficie da parede e as ancoras exigirem uma fixacdo ideal, fale com um especialista daloja de
ferragens mais préxima. Observe que vocé pode precisar de ancoras diferentes das fornecidas, dependendo de suas paredes. Quando devidamente montado e montado na parede, o produto pode resistir (consulte a
embalagem). IT: Leggere attentamente tutte le istruzioni prima del montaggio e dell‘installazione. Si consiglia di utilizzare tasselli appropriati peril tipo di superficie della parete. Se non sei sicuro del tipo di superficie
della tua parete e gli ancoraggi richiedono un fissaggio ottimale, parla con uno specialista del tuo negozio di ferramenta pit vicino. Nota, potrem aver bisogno di ancoraggi diversi da quelli foriti a seconda delle tue
paretl Se correttamente assemblato e montato a parete, |U1r0dotto %o resistere (fare riferimento alla confezione). (N4H3E RN 25 8T, & FARIR)IEILAA BIE BES SRR IEmRE
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EN: Concrete EN: Natural dense stone EN: Solid brick EN: Solid sand-lime brick EN: Lightweight concrete EN: Hollow concrete block
FR: Béton FR: Pierre naturelle dense FR: Brique pleine FR: Brique silico-calcaire solide FR: Béton léger FR: Bloc de béton creux

DE: Beton DE: Natiirlicher dichter Stein DE: Massiver Ziegel DE: Massiver Sand-Kalk-Ziegel DE: Leichtbeton DE: Hohler Betonblock
SP:Hormigdn SP: Piedra densa natural SP: Ladrillo macizo SP: Ladrillo macizo silicocalcareo P Concreto ligero SP: Blogue de hormigdn hueco
PT: Concreto PT: Pedra natural densa PT: Tijolo macigo PT:Tijolo macigo de areia-cal PT: Concretoleve PT: Bloco de concreto oco

IT: Galcestruzzo IT: Pietra naturale densa IT: Mattone pieno T: Mattone solido in arenaria calcarea  IT: Calcestruzzo leggero T:Blocco di calcestruzzo cavo
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EN: Drywall requires special drywall expansion screws ( not included).FR: Les cloisons séches nécessitent des vis d'expansion spéciales pour cloisons seches (non incluses). DE:
Trockenbau erfordert spezielle Trockenbau-Expansionsschrauben (nicht im Lieferumfang enthalten). SP: Los paneles de yeso requieren tornillos especiales de expansion para
paneles de yeso (no incluidos). PT: Drywall requer parafusos especiais de expansao de drywall (n&o incluidos). IT: Il muro a secco richiede specialiviti di espansione per cartongesso

(nonincluse) (A B4R B ESSHIA FHAKIZST (RBHEER) .

EN: Warning! Assembly by an adult. FR: Attention! Montage par un adulte.

DE: Warnung! Versammlung durch einen Erwachsenen. SP: jAdvertencia! Montaje por un adulto.
PT: Aten ;_ao’ Mnmagem for um adulto. IT: Awertimento! Assemblaggio da parte di un adulto.
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EN: Go on our All For Paws Youtube Chanel, and find the video of our products. FR
+ Rendez-vous sur natre chaine youtube All For Paws pour visionner les videos de
nos prodit. DE: Gehen Sie auf unser All For Paws Youtube Kanal und finden Sie
die Video zu unserer Produkte. ES : Si est listo para visitar Al For Paws en
YouTube, vea el video de nuestro productos. PT: Se vocé estiver visitando o All For
Paws no YouTube, vefa o video do nossos produto. IT: Si prega di vistare All For
Paws su YouTube, per trovare il video dei nostri proditi.




